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The definite article 6U'plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61d@ emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12john 1:32 Timothy 2:10Romans
5:1John 1:17 adTtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) motobg €ig 6eovplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éye{pavta adtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €k vekp@v kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 66§av abT@plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 66vta, Wote trvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
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The definite article niotw OP®Y kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éAn{6a elvatplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am and R is the word for was, e.g. €i¢
6edv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek
Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

ESV

who through him are believers in God, who raised him from the dead and gave him glory, so that your faith and hope are in God.
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NIV

Through him you believe in God, who raised him from the dead and glorified him, and so your faith and hope are in God.

NLT

Through Christ you have come to trust in God. And you have placed your faith and hope in God because he raised Christ from the dead and gave him great glory.

KV

Who by him do believe in God, that raised him up from the dead, and gave him glory; that your faith and hope might be in God.
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